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INTERROGATIVES AS AN EFFECTIVE INSRUMENT OF MANIPULATIVE INFLUENCE
ON THE INTERLOCUTOR IN DIALOGUE

Summary. The article presents a comprehensive syntactic and pragmatic analysis of interrogative constructions as
an effective instrument of manipulative verbal influence in the dialogue discourse of the written English detective novel.
The objective of this research consists in singling out and analyzing interrogative constructions used in the characters’
speech in the context of psychological manipulation of the interlocutor, as well as in determining their functional
potential in communication. The objeet of the paper is characters’ dialogue in the discourse of the detective novel. The
subject is interrogative constructions as a means of manipulative impact. The study is based upon a holistic approach
combining contextual-interpretive, descriptive, conversational, qualitative and quantitative methods of linguistic
analysis. The starting point of our investigation is the assumption that interrogative constructions may function not
only as enquiry of information but also as a powerful instrument for manipulating the interlocutor. Their manipulation
potential is realized through different pragmatic types of questions such as Wh-, tag, alternative, negative, descriptive,
elliptical and rhetorical questions. It was found out that Wh-questions make up a third of all manipulative interrogative
constructions, which testifies to their significant verbal potential to exert psychological impact upon the listener and to
stimulate responses. Hence, the obtained results show that interrogatives may serve as a multilevel instrument of
manipulation uniting the syntactic organization of the utterance with its pragmatic and cognitive potential. The study
demonstrates that in detective discourse interrogatives function as a strategic mechanism controlling the development
of dialogue, limiting response options and shaping the interlocutor’s interpretation of the situation. Thus, interrogatives
guide the addressee in a particular direction required by the speaker, thereby ensuring covert manipulative influence.
Prospects for further research include expanding the empirical base and conducting comparative studies across different
types of discourse.
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TEHJIEPHA CHEIM®IKA OBPASHUX IIOPIBHAHD Y TABHbOAHTJITICHKII
JITEPATYPI: ROTHITUBHO-IPATMATNYHUU ACITERT

Axorania. Merow crarTi € BUSABJEHHS Ta CHCTEMATH3AIlis JIHMBOKOTHITUBHUX i COI[iOTIPATMATHYHUX TapaMeTpiB
06pasHuX HOPIBHAHDb Y JIABHbOAHTJIINHCEKOMY AMCKYPCi Jiig OOI'PYHTYBaHHA MeXaHi3MiB reHjiepHoi Ta BikoBoi iepapxisarrii
AHTJI0CAKCOHCHKOT JIHTBORYILTYpU. Q6 €KTOM IOCTIKEHHS € TaBHbOAHTIIfichKI 00pasHi MOPIBHAHHS, MPEMETOM AKUX €
Y0JIOBiK, KiHKA a00 JIUTHHA; MPeAMeT MOCHifKeHHA — KOTHITHBHI Ta coI[ionparMaTHyHi XapaKkTePUCTHKM O0Opa3HUX
MOPIBHAHb 3aJeKHO Bill EKCILIIKOBAHOTO B HHUX TeHaepy. MeToaum RoCTijKeHHA: KOMIUIEKCHMN IiJIXif, 0 TOEIHYE
ONHICOBUIl MeTOJ, CIOCTepe:keHHsd, aHaJi3 1 CHHTe3 Ta RiMbRiCHUI aHawdi3; CHemiaJbHi JiHMBICTHYHI HpOILELypH —
ropuycuuit anaxis (DOEC), meron xormitTmBHOro MogemoBannsa (ifeHTH(iranis cgep-L0HOPIB), KOHTEKCTYaJIbHO-
iHTepmperanifinuii Ta mparMaJinrBicTuunuit ananis. HaykoBa HOBU3HA IoJArae y BCTAHOBJIEHHI KiIbKicHOI Ta fKicHOI
acuMeTpil MacKyJiHHHX Ta (eMiHHHX o0pasiB y Memax JaBHbOAHIJIINHCHKUX OOPA3HUX TOPIBHAHB, IO JOBOJIHUTH
AHZIPOIIEHTPUIHY  CIIPAMOBAHICTh JABHLOAHTIICBROTO JWCKYPCY; BHOKPEMJEHHI JOMIHAHTHUX cgep-amepena, e
MacKyJiHHICTh BepOatisyeTbcsd depes AMHAMIUHI 300MopdHi Ta TeoMopdHI koaw, a (eMiHHiCTH — mIepeBaKHO Uepes
cTaTHYHI eKoMOp(HI Ta apredarToMopPHi 06pasu, MEHIIO0 Mipol — 300MOpdHi.

RawuoBi caoBa: jaBHboaHIJifichka MoBa, o00pasHe MOPIBHAHHA, TeH/EP, MAcKYyJiHHiCTh, (eMiHHICTb,
CcoIlioNparMaTuKa.
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Axryanpniers. OOpasHi MOpiBHAHHSA Y JABHbOAHIJIINHCHKMX TEKCTaX BUKOHYIOTH KJIOYOBY
KOTHITUBHY Ta PUTOPUIHY (DYHRITII, 3aBIAKM AKAM aOCTPaKTHI ifei MaTepiadisyoThca Y ROHKPETHUX
TileCHUX, IPUPOAHUX ab0 apTepakTHUX oOpaszax. BoHM cTPyKTYpPYIOTH CRIAIHI MOPaJbHI, COMiaMbHI
Ta eMouifini kommenTd, pobuasuM iX gocrymHuMH Jais  inreprperarii. OcobuuBy couianbHy
3Haqym10Tb MaTh AHTPOIOLEHTPUIHI HOpiBHHHHH, Mo pedaeRTyoTh TOHKOII T'eHIEepHOTO
CHPUAHATTS 0COOUCTOCT y cepeAHbOBIUHIA AHJI. AHAN3 TAKMX ONMHUIL J03BOJAE BUSIBUTH
creluivyHi  KyJAbTYPHI [ATePHH, NOEJAHYIOUYN JIiHIBICTUYHMA Ta PUTOPMYHME miAXOAM, ajixe
MOPIBHAHHA MOCTAIOTH KOTHITHBHO-CEMIOTHIHIME CTPYKTYpPaMu, depe3 AKi TPAHCAITHLCA 3aca Hudi
VABJAEHHSA TOTOYACHOTO COTIyMY.

Merow cTaTTi € BUABJIEHHsA Ta CHCTEMATH3allis JIHI'BOKOTHITUBHHMX i COIIOTIPArMATHYHUX
napameTpiB 00pasHUX MOPIBHAHB Y AaBHHOAHTJIIICEKOMY AHMCKYPCi A1 0OTPYHTYBAHHA MeXaHi3MiB
reHjiepHoi Ta BiKOBOI ie€papXisalil aHIVIOCAKCOHCHKOI JIHIBORYJAbTYpu. Q0’€KTOM HOCTIKEHHA €
JaBHbOAHTJI#iCbKI 00pasHi MOPIBHAHHA, MPEMETOM SKUX € YOJIOBIK, :KiHKA a00 TUTHHA; MpeaAMeT
ROCJIKeHHsl — KOTHITHBHI Ta COI[iONMparMaTHiHi XapaKkTepUCTURU 0OpasHUX MOPIBHAHD 3aJeiHO
BiJl, KCILIIKOBAHOT'0 B HUX T'€HJEPY.

Peanizariis meru gmocrimmeHHs rmepefadavyae  BUKOHAHHA TakWX 3aBAaHb:  3MilCHUTH
iHBeHTapusalin Ta kIacudikaiin o6pasHUX TOPiBHAHb y HaBHboaHrdifickroMy kopmyci (DOEC),
00’€KTOM ARWX € JIOIWHA, 3 MOJAJBIINAM iX PO3MOMIIIOM 3a MeHIepHUME (Y0JI0BIK/KiHKA) Ta BIROBUMI
(InTHHA) KaTeropigMM; BHBHAYMTH JOMIHAHTHI cdepu-mmKepesa MJIA KOKHOI TIpynu 006 €KTIB
MOPiBHAHHA Ta BUABUTH KOTHITUBHI MOJieJi, 10 CTOATH 3a IUMU o6pasaMu; MPOBECTH RiTbKiCHUI
aHaJl3 BUABJIEHWX OJWHUIB IJA Bepu(IiKalil reHgepHol acuMeTpii; POSKPUTHU COILoIparMaTHYHUN
MOTEeHIiaJ TOPiBHAHDb, MpoaHAai3yBaBIM, AK MOBHI 00pas3u KOPEJITH i3 COLIAJbHUMHU POJAMU
(BOiH, Ipy:KUHA, aCKeT) Ta eTUIHIMU HOPMAMH aHIJIOCAKCOHCHKOT'O CYCITiIbCTBA.

Orasap aireparypu. Ilonpu sHaUHWIT MACHB CyYacHUX JIHI'BICTHIHUX JOCHi/FKEHb, TIPUCBAICHIX
TeHJIepHiil mpobJeMaTuIli, — Bifi paHHIX Mpalpb MPo MOBHI BiIMIiHHOCTI Ta aHAPOIEHTPU3M MOBHOI
cuctemu (nuB. mpaiti Coates [3]; Lakoff [10]; Spender [14]; Tannen [16]) 1o corioRyJIbTypHUX i
JIVUCKYPCUBHUX TIXOMIB M0 KOHCTpYMBaHHA imeHtmunocti (muB. mpari Bucholtz & Hall [1];
Cameron [2]; Eckert & McConnell-Ginet [7]; Holmes & Meyerhoff [9]; Litosseliti [11]; Mills
[12]; Sunderland [15]; Weatherall [17]), nutanus pernpeseHTallii MacKyJIiHHOCTI Ta (eMiHHOCTI Ha
MaTepiaJgi JaBHIX TepMaHCHRUX MOB, 30KpeMa AaBHLOAHTJINCHKOI, MOCI 3aJUMIATHCA BiTHOCHO
MaJIOLOCTi K eHIMU.

AHauis reH/epy B JABHbOAHIVINCHKIN JIHPBOKYJIbTYPI AEMOHCTPYE MOCTYIOBUH PO3BUTOK
METOJ0JIONTYHUX IIAXO/IB: Bif aHaJI13y (pikcoBaHUX JiTepaTypHHX 00pasiB 10 POSIIALY TeHIepy Ak
JWICKYPCUBHO i KyIbTYPHO KOHCTPY{i0BAHOT KaTeropi. Ba:g/11BOI0 BiIIPABHOIO TOYKOI0 [JIsl CYIACHHX
auckyciit crasa pobora Gillian R. Overing [13], y skiii 3acrocoBaHo ceMioTHUHWIA THAXiH /s
aHaJI3y MacKyJiHHUX 1 (eMiHIHHUX 3HAKIB y repoiyHUX TeKcTax, i MOoKasaHo, 1o KiHOWI 00pasu
9acTO BUKOHYIOTH CTPYKTYPHI GyHKIIT ¥ mo6yn0Bi dosoBidoro naparusy. Hampurinmi XX cromitra
yBara JOCHiTHUKIB (OKYCYeThCA Ha TiJECHOCTI 1 COIiaJbHUX POJAX, 30KpeMa B KOHTEKCTi
mareputctBa (Dockray-Miller [6]). JlinrBicTuunuii BekTOp y BUBYEHHI I'eHIEPHUX TpaHCHOpPMAILiii
npocrexkyeThes y po6ori Ena Repsan (Curzan [4]), me aBTopka anaxisye B3aeMoJIil0 IpaMaTHIHOTO
Ta TPUPOJHOTO POAY i TEMOHCTPYE, K MOBHI BMiHU BioOpaKkaoTh KyJIbTYPHI YABJIEHHS TIPO CTATh.
Ha cyuacnomy erami (Estes [8]), remgep iHTerpyerbcs y mmpIINii KOHTEKCT EROKPUTHKH Ta
MaTepiajbHOi KyJIbTYPH, NeMOHCTPYIOUM, AK TABHLOAHTJIIICbKI TEKCTH BUKOPUCTOBYIOTH Til€CHi Ta
TIPUPOJIHI 00pasy Jiid KOJYBaHHA COIIAJBHOTO i KYJIbTYPHOTI'O TOCBIMY.

Bopmouac, y Bumesrajanux JOCTKeHHAX TeHIePy B TaBHBOAHTJICHKIX TEKCTax, POJb 00pasHux
MOPIBHAHD fK IHCTPYMEHTa KOHCTPYIOBAHHS TeHJIEPHUX IMeHTHYHOCTEll BaJHIIaETbCs HelOCTATHBO
BuBueHoo. Jliteparyposnasui Ta JinrsicTuyni migxony, npepcrasiteni podoramu Gillian R. Overing [13] i
Mary Dockray-Miller [6], ¢orycyioTbesi mepeBaskHO Ha COIJAILHUX POJAX, TIECHOCTI a60 CTPYRTYpi
HapaTUBY, NIPU IbOMY 0Opas3Hi MOPIBHAHHA BrayloThes JuIle M00iYHO abo AK JOIOMIKHHII 3aci6 A
imocTpariii reniepHUX Mojedeii. leropuko-miHrBicTHYHI Ta RorHiTHBHI nocaimkenHsa (Curzan [4]), B3arai
He OXOILIIOITh 00pasHUX TOPIBHAHb, KOHIEHTPYIOUNCh HA I'PaMaTHYHUX Ta IPUPOAHUX poaax. Hasith
cydaci exokpuruuni nigxomu (Estes [8]), ONpPAIBOBYIOTH MeTapopHHi o0pasu pajile B KOHTEKCTI
B3AEMOJIil JIIOMMHU 3 TIPUPOJIOI0, HifK AK CHCTEeMHUWII 3aci6 Mo3HaveHHA reHjepy. Takum dmHOM,
CUCTeMATHYHM{l aHaxi3 0oO0pasHUX IOPIBHAHL Y NABHBOAHTJIHCHRAX TEKCTaX IPEICTABIAE JAKYHY Y
JOCJIKEeHHAX TeHfIepy, BIIKPUBAIOYX IIepCIeKTUBY i iHTerpallii KOTHITUBHO-MeTa(OPUIHOIO HiIXOMIy.
Poryc came Ha 00pasHUX IOPIBHAHHAX € HEOOXIHUM, OCKITbKM BOHM CTAQHOBJATH YHIKaJbHUIL
KOTHITUBHWI IHCTPYMEHT, fi¢ 3iCTaBJeHHS JIOJUHA 3 MaTepiajbHUM CBITOM (TiJECHUM, HPUPOIHKM,
apreakTHuM) BinOyBaeThcs ekcrutiiuTHO. Came B CTPYKTYpi MOPIBHAHHA HAlKpalle MPOCTEKYEThCs
MeXaHika TOro, Sk abCTPaKTHI COMiaTbHI Ta TeHIepHi HOPMU HAOYBAITh KOHKPETHOI (POPMH, TTOETHYI0UN
MOBY fIK CHCTeMY Ta TEKCT K KyJIbTYPHUil IPOYKT.
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Meromoaoria gocaimxenna. Marepiajaom mocaizkeHHsa cayrysam 68 o6pasHux nopiBHAHb (45
MacKyJiHHUX, 21 (emMiHHUX, 2 HA TIO3HAYEHHS JIiTeil), IPeJMeT AKUX eKCILTIIUTHO TT03HAYAE Y0JIOBIKa,
®inRy abo gutuny. [Ipukaagm 6ym Biniopani meromom cyninbHoi Bubipku 3 Dictionary of Old English
Corpus (DOEC) — Haii6ijbinoro Ha ChOTOJIHI €JEKTPOHHOI'O KOPITYCY AaBHLOAHTJINCHKOI MOBH, IO
mictuth 3060 TercriB, maroBanux mpubaumsHo 600—-1150 pp. o amanisy BraUaswcs Jauiie Ti
BUINAJKA, Y AKUX IPEJMETOM TOPIBHAHHA BUCTYIAE JIOJICHRUN Cy0 €KT, MO3HAUEHUIT JeKkceMamu a6o
3aliMeHHUKAMH, 1[0 YiTKO BKa3ylOThb HA YOJIOBIUYy, JKiHOWUY UM TUTAYY pedepeHiiio (HATPURIAML wer,
wif, mann, a TaAKOXK TeHIepHO MapKoBaHi 3aiiMeHHURH he, heo momo). o BuGipku He yBiiimLIN
NOPIBHAHHA, y AKUX JIOACHKUI Cy6’eKT He OyB TIpeJMETOM, & JHIIe eTAJOHOM IOPIBHAHHSA;
ysaraJbHeHi a60 6e30c000Bi KOHCTPYKIi 6e3 4iTKoI renuepHoi pedepentii; o6pasHi MOPiBHAHHA Ha
TO3HAUEHHSA caKkpaJbHUX 0i0ifiHux mocrareii, Takux sk Bor, Ieyc un Jlia Mapis.

3i6pani nmpursagu Oyau migTaHi AricHoMy Ta KimbkicHomy aHaxisy. Ha mepmiomy erami 6yio
CTBOPEHO  CeMaHTH4HY Kjacuikaniio — eTaioHiB  NOPIBHAHHA  (300MOP(HI,  exoMOp(Hi,
apregpakromopdui tompo). Ha Apyromy erarti 0yJ0 IPOAHATIZ0BAHO IXHIO IPArMATHYHY (DYHKIIO y
(opMyBaHHI TeHJIEPHUX MOJeJell y AaBHbOAHTJilichkoMy mmckypci. KimpkicHmit amamis m03BoJWB
BCTQHOBUTH IIPOIOPILifiHe CIIIBBIJHOIIEHHA MacKyJIIHHUX, (eMiHHWX Ta IHIIAX THIIB NOPIBHAHbL Y
JOCTIZKYBAHOMY KOPIIYCi.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. AmHardis (akTHIHOTO MaTepiagy 3acBifuye, MO TeHAepHe
IUTAHHA B QHIVIOCAKCOHCBKIN JMIHIBOKYJABTYPI He 00MesyBanocs GlOI0riMHO0 feTepMiHOBAHICTIO, &
(DyHEIIOHYBaJIO AK CKJAJHA CHCTEeMa CONIAIbHUX OUIKYBAHb Ta eTHYHHX OLIHOK, IHTErDOBAHUX Y
noBeskaeHnnii i gyxosnnit gocsis. OGpasHi MOPIBHAHHA Y JOCHKEHHX TEKCTAaX IMOCTAITH HE
IPOCTO CTUICTHYHUMYA IPUKPACAMHU, & AKTHBHUMA KOTHITHBHUMU IHCTPYMEHTAMH, IO LEPEBOJATH
a0CTpaKkTHI Kareropii MackyJaiHHOro Ta (PeMIHHOTO y IJIOUMHY MarTepiajibHUX 06pasis. Kopnyc
MOpaHUX TPUKAAAIB [03BOJSAE TMPOCTEHUTH MEXaHIKy BTIICHHS COUIAIBHOT CTATl y XyMOKHIN
TKAHUHI TEKCTy, e KOMeH eTaJoH IOpIBHAHHA J0Ja€ cllelu@iuHol KoHOTalil 10 TeHAepHOro
1opTpeTa ernoxu.

1. MackyainHa iTeHTHYHICTh Y CHCTEMi TaBHHOAHTIIHCHKUX 00pPa3HUX MOPiBHAHb. AHais
BUOIpKU CBIIYUTH IPO Te, IO Y0JOBiYa CY( €KTHICTH Y AaBHBOAHIVIHCHRUX TEKCTAX MapKyeTbCs
Yyepe3 MIMPOKMI CIIEKTp HPHUPOJHUX Ta apTe(akTHUX eTaloHIB, AKi (IKCYHOTb lepapxiunuii craryc
J0JI0BiKa B COIiyMi Ta fi0ro TyXOBHY BapTiCTb

1.1. Macrkywinwicms sx 0yrosnui _opienmup

HaiiBumuii mabesb y Macry/iHHii iepapxil Hocmame [IPE/ICTABHUKH [yXOBHOI eJIiTH. Ixua
imeHTHUHiCTL MaTepialidyeTbes depes Ajepesa, 10B’sA3aHi 3i cBiTiom Ta HeGecnumu Timamu. Tak,
enuckorn 1'inapiit onmeyerbea AR Taruil, Mo cA€, MOB 3ipra (scinende swa swa tungel), a odi iHmoro
npesiata yHOAIGHIOIThCS COHAYHOMY HPOMiHHIO (swelce sunnan leoma). 1 eKOMOP(HI MOPIBHAHHA
nepeBOAATh (isUdHE TiIO UOJOBIKA Y KATEropilo TPAHCUEHJEHTHOro, pobusdu Horo ( BHIJMIM>
opieHTHpOM s crinbHOTH. CIOAM X NPUMUKAE iHTeJeKTyastbHa npaig: KexMoH, 3amam’aToBy04n
CBAIIEHHI TEKCTH, MOPIBHIOETHCA 3 UMCTOI0 TBAPWHOW, IO TEPesroBYe TRy (swa swa clene neten
eodorcende in peet sweteste leod gehwerfde), ne soomopduuii obpas mosGasienHuil arpecii it
HATOMICTh TiJKpec/a06 IPOJAYKTUBHICTb JYXOBHOI'O 3acBOEHHA. YoJs0Biv4a ieHTUYHICTH YacTo
KOHIIENITYa iBy€ThCs Yepes KaTeropio marepiaibHoi srocTi. Oco06JMBO BUPA3HO 1€ TPOSABASETHCA Y
NOPIBHAHHI MOHAXiB i3 MeTaJaMu: BANPOOYBAHWI MPABUIAMH MOHAX YTOAIOHIETHCA IO 30J0Ta Y
ropuusi (swa swa gold on heorde), Toni ar wHecrifikmit — g0 cBuHIo (leades gecynde). Tyt
MaCKYJiHHICTb TI0CTa€ K Pe3yJbTaT BHYTPINIHLOI 06pOOKHU, e «TBEPAICTb» € eTHIHOI BHMOIOI.
[liraBumM € BUNAMOK IOHAKA-MyUYeHUKA, YU TiJecHA BPA3JUBICTH TOPIBHIOEThCA 3i CRJIOM (swa
slidende swa gles) — apredarTom, o MOEAHYE B 001 YUCTOTY i BOAHOYAC KPUXKICTD, AKA MEPELYE
HebecHifl caasi.

1.2. Boomoppna azpecis ma sradna eepmukans

Jlas pernpesenTarii ¢BiTChROI BJIaAN Ta COIIaJbHOI [il BAKOPHCTOBYIOTHCS AUHAMIUHI 300MOP(HI
o6pasu. Yoaosik-zaxucuur (IOma Makaseit) a6o Boin mocrae Ak JeB (leon gelic), mo JeriTuMisye
fioro mpaBo Ha curay. HaromicTh HeratuBHa MacKyJiHHICTH (ROPYMITOBaHI CYAi) imeHTHIKYEThCA
Yepes 00pasm BOBKa (swa swa wulfas) a6o muroro 3Bipa (swa wilde deor). [laBHboaHTmifichbKi
06pasHi MOPiBHAHHA 3aCBIUYI0OTh TAKOMK BJIHY i€papxiio Y0JIO0BIKIB: YOJOBIK /I IPYKUHN — IIe HE
IIPOCTO TIAPTHEP, & ¢y0 €KT, AKOTO CJiJI IMAHYBATH, K BJIACHOTO NaHa (swa swa agene hlafordas).

1.3. Tinecuicmy ma po3nad: kKpos, mazis ma cuepms

Marepiarisaliia 4og0Bid0TO CTpaKIAHHA 4YacTO BifiOyBA€ThCsA depe3 eKOMOP(HI MOpiBHAHHSA
pizuH Ta mporeciB posnany. KpoB myuenuris, mo Tede, Ak Boja (swa swa weter), m030aBJIseE
cMepThb 6i0JIOTIYHOTO HATYPAIi3MY, IepeTBOPII0UY ii Ha MOTYRHUI CHMBOJ KEPTOBHOCTI.

1.4. lleepadayis ma couianrvma 130A5Uis: AHIMAIIZAYLS MACKYLIHHO20 CYO 61xma
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Hwskna meska MackyJIiHHOI iepapXil y Tekcrax HepegaeTbes depes3 00pasu, IO CHMBOJISYIOThH
BTPATY COLAIBLHOTO CTATYCY, PO3yMy a60 MOpPaJbHOI YUCTOTH.

Marepiaaisaliia crpaskaaHHsa caMOTHBOT'O YOJOBIKa YacTO BiIOYBaeThcs depe3 00pasy HUSBKUX
icror a6o momkoakenux o6 ’ekriB. [lopiBuanua cebe 3 weps’skom (wyrme gelicra) abo mpudIymOI0
(swa swa gymeleasne) pikcye craH TpaHMYHOI BpasiuBoOCTi Ta BTpaTH 3axucry rpomajgu. Obpas
HOKMHYTOTO i posdbutoro mocyny (swylce forloren feet), mepeBOMUTH YOJOBIUY iTeHTUUHICTH Y
IJIOIUHY apTedakTy, [0 BTPATUB CBOIO (PYHKIIOHAJbHICTD, & OT:Ke — i Miclle B COLiyMi.

Yos0Bik, AKWI 30BHI TOTPUMYETHCA MOCTIB, aje MPOMOBRKYE I'PIMUTH, YHOAIOHIOETHCA AUABONY
(deofle gelic pe cefre feest and cefre singad). lle nemoHoMOp(He MOpIBHAHHA BKasye Ha IIOBHY
OHTOJIOTIYHY 3MiHY €y0’€KTa, /e 3a 30BHINIHBOI MACKYJIIHHOI M0J00010 XOBAETHCA JECTPYKTHBHA
cyraicts. CXOmMil MeXaHi3M IpaIfioe ¥ MOPiBHAHHI XTHBOTO 40JI0Bika 3 TekaoM (helle gelic), ne Bin
Ha/IIAEThCA XapaKkTepPUCTUROI0 6e3MesRHOI, HeHACUTHOI OposKkHedi. BRpail :KOPCTKUM € MOPiBHAHHSA
IPyN# YOJOBIKiB, 10 YHMHATH CeKcyasdbHe HACHIbCTBO, i3 cobaramu (hundum gelicost). Tyt
B0OMOP(HUII KOJ BHUKOPHCTOBYEThCA M/ 11036aBIeHHA C€y0 €KTIB JIOJCHKOTO (XPUCTUAHCHKOTO)
06/ depes TXHI0 He3IaTHICTh KOHTPOJIOBATH iHCTHHRTH.

Herpanamnia 4o0Bika gocArae amoreln depes yHoAiGHeHHsA 10 AUKOI TBapuHU (swa swa nyten)
Ta ogHOUacHe HAOYTTA :KiHoumx puc (swa swa wimmanna). lle moxsiifiHe Bimuy:keHHS, Bif
JIOICBKOTO POJy Ta BiJ BJAcCHOI cTaTi, MapKye aOCOJIOTHUI Kpax MAacRyJiHHOI iIeHTUYHOCTI K
HOKapaHHsA 3a FOPAUHIO.

AmnanizoBani o6pasHi MOPIBHAHHA POSKPUBAIOTL COLIAJBHY IIPArMaTHKy AaBHBOAHTJIIHCHKOTO
TEKCTY, e 3iCTaBIeHHs peaMeTa i eTaroHa QYHKIIOHYIOTh K IHCTPYMEHTH COLIAIbHOr0 KOHTPOJIO
Ta eTHYHOrO HOpMyBaHH:A. MackyaiHHICTb ¥ [BOMY KOHTEKCT KOHLENTYali3y€ThCs Yepes3 KaTeropiio
nimicHoeri, Ak (pisuuyHoi, Tak i couiaabHol. IlokazoBum e aHTpOHOMopcpHe HOplBHHHHH 6paTa qn
COPATHUKA 3 BAACHOK KiHIIBKOW (swilce he beon din lim), mo Ha KOTHITUBHOMY piBHI 3aKpimiioe
eTury Bigpanocri. TinecHuit BUMip MacKyJiHHOCTI 3HAXOAUTH CBOE BifoOpaKeHHA i B ommcax
XBopo6u abo cMmepTi, e TPaBeJHICTh i BJIAIHA JEriTUMHICTH Ccy0 €KTa MiATBEPMKYIOTHCA dYepes
30epe:keHHsA (PiBMYHUX KOPAOHIB. fKmo Tino rpimuuka onmcyerses Ax poscaabaene (foslopen, swa
peet his eagan wendon on gelicnysse sweltendra manna) a6o posoure (swylce forloren feet, and
tobrocen), TO TiNO CBATOrO HABITH MiCJAA CMEPTi IMOPIBHIOETHCA i3 KUBUM, IJIUM a00 TOWHO
noxoBaHuM (swylce an seolcen preed embe; swylce he py ylcan dege bebyrged weere). CorjanbHa
IIparMaTuka TakUX IOPIBHAHb I0JATa€ y BepU(iKalil AYXOBHOI'O CTaTycy 4YOJOBIKa: BiICYyTHICTbH
posmafy CAYTYE «IeYaTKOl0 SKOCTi» HA BCHOMY RUTTEBOMY MLIAXY Jifepa. HaBiTh moHiBeueHe Tino
MydYeHWKa TiIIa€ThCA ecTeTHsallii: paHa, mo yHomiOHIEThCA IMOBKOBiil HUTHI (swylce an seolcen
pred embe), meperomoBye (i3WUHY TOpPasKy y CYCHIIbCTBI Ha 3HAK MyXOBHOI 06paHoCTi,
MepeTBOPII0YM KaJillTBO Ha apTeakT BUCOKOI BAPTOCTI.

AyniajbHuii acrerT MACKYJiHHOCTI y MOPIBHAHHAX MapKye Me:KYy MisK IMBIJi30BAaHUM Cy0 €KTOM
Ta COI[iaJbHUM BUTHaHIEeM. ['apMoHiiiHe MOBJEHHs, MO YHOAIGHIOETHCA COJOAKOMY CHIBY (swa
swa clene nmeten eodorcende in peet sweteste leod gehwerfde) abo saraury niBua (lareow swa
swa kok on miht), inenTudirye doJoBiKa AR HOCiA MympocTi Ta BHopAakoBaHocti. HartomicTsh
HeraTUBHA MACKYJiHHICTb THpPaHiB Ta TPIMIHUKIB 1M030aBIAETHLCA MPUEMHOCTI B3BYYaHHH, i
ONMCYEThCA TTOPIBHAHHAME 3 rapuaHHAM ab0 cKperoToM 3BipiB (grennade ond gristbitade, wedde on
gewitte swa wilde deor; welhreowa swa swa gredig leo). Tara aniManisauis sByry He Juiie
ONKMCY€ THIB, a {i 3MIfiCHIOE CcOUIaNbHY CTUIMATH3ANi0: cy(’6KT, MO BTPATHB JIOJCHEUN TroJoc,
CHMBOJIIYHO BTpadae MpaBo Ha TifHICTb.

2. @eMiHiHHA iIeHTHYHiCTh Y cUcTeMi JaBHbOAHTJIMiCBKUX 00pa3HUX NMOPiBHAHL. AHamis
¢peMiHHUX 00pasiB MEMOHCTPY€E PasiUMil KOHTPACT i3 MACKYJiHHOW BepTUKAJLI0. ARI0 4o/0Bivi
NOPIBHAHHA dYacTo OyayBajgucs HABKOJO ie€papxii BiaaW Ta akTUBHOI [ii, To KiHO4Yl o0pasu B
JIABHBOAHTJIICHEIN JiTepaTypl MaTepiadisyoTbea depe3 KaTeropii cTaTUIHOI BUTPUBAJOCTI, TiTeCHOI
BpasJuBocTi Ta TpaHcdopmarii 06’ekra. PeminHi 06pasu B aHAMI30BAHMX TEKCTaX JEeMOHCTPYIOThH
crienu(piuHy KOTHITUBHY MOJIEJb: KiHKA TTOCTA€ He K cy0 €KT, IO IMiJIKOPIE CBIT, a AK IPOCTIp, Ha
AROMY PO3TOpTaETheA Mif (60skecTBeHHA 200 TEMOHIUHA).

2.1. Cmitixicms ma misecnicms Sx% c610uenns

Ha Bigminy Big 490J0BiKiB-BOTHIB, 4MA cHJa aKTHBHA, iKiHOYa cuia (0COOJUBO Y CBATHX)
KOHIITITYadi3yeThes fAK abconioTHa HepyxoMmictb. Rosm csary Jlymilo namaraiorbes spymuTu 3
Miclil KaTH, BOHA CTOITh AR ropa (stod swa swa munt), crae HacTHHOW 3eMHOI TBepfi, ARy
HEMOIRJIMBO TIOJOJATH CHJIO0. Y CHTYyAaIlil 'PAHNIHOTO CTPaxy ceplie sKiHKM 3acCTUTae, MOB KaMiHb
(heorte ahyrd on stanes gelicnesse), a orie ekoMop(hHUIT 06pas (ikcye mapaJid BoJi, IepeTBOpPeHH
JRMBOTO HA HERWBE IIiJl THCKOM 00CTaBHH.
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Tino KiHKM-TIpaBeTHUII B TIOPIBHAHHAX iHKOJU CTa€ TEKCTOM, IO PO3IOBiTae Tpo 1i ackesy a6o
crpamganada. Illkipa csaroi Tapcimnm Ha KodiHax cTae KOPCTROI, MOB y BepOuioga (swylce
olfendan), depes mocrifini moautsu. lle 30ooMop¢He TopiBHAHHA M036aBieHe TepoidHoro magocy
JeBa; BOHO (DiKCye BUTPHUBAJICTH depes (isuuHy pedopMmariiio, e KiHOYe TilO YIIOAiOHIOETHCS
po6ouiii TBapuHi B caysinai Bory. KaryBanHs cBATOT AraTu OmHMCyeTbes 4epes3 CKPYYyBaHHS
Bep0OOBOrO MHYpPRA (swa swa widdan). TyT miHKA MOBHICTIO IeNMEPCOHIPIRYETHCA, TTEPETBOPOIYNCH
Ha IHYUYKHIi apTe(akT, 10 MiJaeThcs 30BHIIIHBOMY TUCKY, aJe He BTPauae CBOEI CyTHOCTI.

2.2. Caxparvna wucmoma ma dxcepeaa c6imaa

deminHa caKkpaJbHICTH YacTO TOB si3aHa 3 oOpasaMyd 9YUCTOI BOJAM Ta CBiTJA, aje B MEHII
KocMiuHOMY MacmTabi, HiXX y 4doJoBikiB. Tak, kpoB Myduenuni Mapraper HmopiBHIOETHCS 3 BOJOI0 3
Haifuuerimoro mkepena (swa swa weler dep of pam clenestan wyllspringe). e migrpecaioe
IPOJAYKTUBHY, OYMINYBaJdbHy cuiay ii keprBu. Ciomu K MOKHA BIHECTH ¥ TIOTIK CJi3, 10
yrnomi6HweThesA pini (swa swa flod), i Mapkye iHTeHCHUBHICTh RaATTA fAK CTUXiiiHWil mpouec. GBa B
palo omnmeyeTbes AR MOAi0HA 10 aHreqdiB, mo (¢ikcye ifneanbHUil, NepBUHHUN cTaH (PeMiHHOCTI 10
rpixomnaiHHaA.

2.3. Coyianvna deepadayis ma mazis

Haii6inbmn skopeTki 300MOpgHI MOPIBHAHHA NPUIAJAITh HA «TaHeOHUX)» KIHOK a0 06’€KTiB
marigaoro BruBy. sRiHka, Mo Beae TpimiHe :RUTTHA, IPAMO YIOAIGHIOETHCA CBUHI (Swa swa swin on
meoxe). lle n3epraabHe BimoOpaskeHHS Y0JI0BiU0I merpajalii (cobaku), ajge 3 akIEHTOM Ha Opy/i Ta
no0yTOBiil HEYMCTOTi, IO TPATUIIHHO MOB’A3YBAJOCH 3 MOPYIIEHHAM (EMiHHUX HOPM ITHOTH.
Bunanor tpancgopmanii giBumnu B kobuiy (swylce heo an myre weere) depes dapu JeMOHCTPYE
BpasJMBicTh (peMiHHOI imeHTHUHOCTI mepen 3oBHimHIM BrimBoM. Ha Bimminy Bim HaByxomonocopa,
AKUI cTaB 3BIpOM uepes BJIACHY TOPAMHIO, JKIHRA TYT CTA€ KEPTBOI UYy:KOI Marii, Mmo 3HOBY
HiIRpecJIoe ii cTaTyc 06’€KkTa TpaHcgopmariii.

ComiajbHa TparmMaTuka (eMiHHEUX 006pasiB y JaBHbOAHIJINCHKIN JiTepaTypi crpaMoBaHa Ha
JIeTITUMi3al1lil0 MOJiesli CTaTUYHOI BUTPUBAJIOCTI Ta €TUYHOI HEe3MiHHOCTI, Jie KiHOoYa Cy6 €KTHICTb
POBUMHSAETHCSA B KaTeropisix mpocropy ado o6’ekra. Ha Bimminy Bim macryaiHHOI mparmaTuru fii Ta
BJ&JM, KiHOUl TOPIBHAHHA (DYHKLUIOHYIOTH fK IHCTPYMEHTH 3aKpillJeHHS pPOoJi KiHKM fK Marepil
CTPaRJAHHA: YHOMIOHEHHA M0 TOpPHW YW KaMEHI0 MepPeKOoI0BY€ MACHBHICTh y (POPMY TYXOBHOI CHJH,
(aKTUIHO T1030aBJIAI0YN KIHKY MOKJIUBOCTI AuHaMivHOTOo ormopy. Yepes apredarToMopdHi Ta
300oMOp(¢HI 00pasu, AK-0T BepOOBUIl MHYPOK UM BepOII0Ka MKipa, 3AifICHIOETHCA NeTepcoHiikaisa
CBSATOI, MO TPArMaTUIHO BUITPABAOBYE il (DisWUHe HUIIEHHSA 3apaju BUMOi MeTu. BogHouac smopeTka
aHiMaJsizaIia «raHeGHOI» KIHKM depes oOpasu cBUHI a6o cobaku mpaioe fK 3acié coliaJbHOI
CTUTMATHU3aIlii, Mo MapKy€ MOPYIIeHHA TeHAePHUX HOPM AR I'PAHUIHUI 6i0J0TTYHIIT posma.

Posnopin o6pasuux MOpiBHAHBb y MOCTIIKEHOMY KOPITyCi TEKCTiB BUABJAE UIiTKY acuMeTpiio:
MacRyJIHHI 00pasu cTaHoBAATH mHoHaL 66% Bnéiplm Tofi Ak Qeminni Jume O6ausbro 31%.
HOOILI/IHOI{I BUIIA/IKN BIKHBAHHS MOPiBHAHD MOA0 JiTell (6/m3bk0 3%) Hi,[[I{peCJIIOIOTb Cneumbquy
1epapx110 KOHIIETITIB, /ie IiHHiCHA Bara cy6 €KRTa B MOBI NPAMO BAJeRUTh Bifl HOTO cOIialibHOI Ta
pediriiinoi aktusHocti. OfHe 3 ABOX MOPIBHAHB, Jie IPeIMeTOM BUCTYNalOTh AiTH, Para bearn swa
swa niwe plantunge... dohtra... swa swa gelicnys templys ‘Ixui giTm — HeMOB HOBI Haca/KeHHS...
ixHi moukm — Have momoba xpamy’, € 3HaroBuUM. [liTm TYT He MawThL BIACHOI Cy(’€KTHOCTI, BOHH
inenTHdiry0THCA Yepes Meradopu pocty (HOBI HacaIxeHH:d) abo 03100/1eHHA (TOAIGHICTL Xpamy).
JluruHa B faBHBOAHIIIACHKOMY AMCKYPC cipuiiMaiacs He SIK CaMOCTiiiHa 0COOUCTICT, a fK IPOEKT
abo morenujai. Taka HUBbKA IPOAYKTHBHICTH 00PASHUX IOPIBHSAHD, e IIPEIMETOM € JiTH, BKasye Ha
Te, MO JAUTHHA CTAE NiIHOI0 JJA MICbMOBOI (iKcALll Jimile TOfi, KOJIM BOHA IOYMHAE BUKOHYBATH
KOpPHUCHY colliafbHy (yHEIi. BonHouyac, He [UBIAYNCh Ha Te, IO JiTH AK caMoCTiiiHi AiiioBi ocobu
MPaKTHYHO HIKOJM He CTalTh MOpeaMeToM 00pasHuUX TOpPiBHAHb, RaTeropia AUTAYOCTI
BUKOPUCTOBYETLCA B TEKCTaX AR €TAJTOHHA Mipa YMCTOTH Ta IMUPOCTi. ¥ THOMY KOHTEKCTi TUTHHA
BUCTYTIA€ He AR COIIaJbHUI Cy0’€KT, a AR AYXOBHUI OpieHTHD s gopociaoro (clene .... swa peet
cild bid ‘amernit, Ak quTHHA).

BucHoBku Ta nepenekTHBM joctdijxkeHHA. KomnapartuBHmii aHamnis o0pasHUX MOPIBHAHBL Y
JABHBOAHTJIIICbROMY JMCKYPCi 03BOJISE€ PEKOHCTPYIOBATH [[Bi MIPUHITUTIOBO PisHi KOTHITHBHI MojeJi
BTiJIEHHS TeHfiepy, ROKHA 3 AKUX BUKOHYE CIEIU(pivHy comionparMaTuyHy ¢yukiin. MackyrinHa
MoJIeJb 6a3yE€ThCA HA KATeropifx cy6 €KTHOCTI, iepapXiuHoi CTPYKTYPOBAHOCTI Ta ANHAMIUYHOI CHJIH.
YousoBik B 00pasHuX MOPIBHAHHAX MOCTAE AK aKTUBHUI €JeMEHT COIiyMy: BiH a00 JIsRepeso CBiTJa
Ta BHaHHA (EMUCKOT-3ipKa), a0 akTUBHHUII BOiH (JeB), a00 HeBiJ éMHA YacTHHA KOJEKTHBHOTO TiJga
(rinmiBra). Mackyainna BigaHicTh y TekcTax MaTepialisyeThbes depes TBepAi T(h1a (3010T0, CTab),
a ii RKpax acolileTbcs 3 BTPATO MPUEMHOIO rojocy abo reHaepHumMu 3smiHamu. CoriaabHa
nparMaTrka nux o0pasiB crlpsAMoBaHA Ha MATPUMKY AYXOBHOCTI Ta auciumiaiau Biaagun. PeminHa
MO/IeJib, HATOMiCTh, KOHCTPYIETHCA HABKOJO KaTeropiil 00 €KTHOCTI, CTATHYHOI BUTPUBAJIOCTI Ta
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Tpancgopmanii. sRinka konmenrtyasnisyerbcsa He uepes Mil0, a depes 3[ATHICTb BHCTOATHU Mif €10
BOBHINIHIX cuJ (cBATa sAK ropa abo mHYpok). Ii carpajabHicTh MaTepianidyeTbes depes MPUPOMHi
cruxii (KepesbHa BOJA, IMOTIK CJi3), MO MiIKPECTOE POJb KIHKA AK «IIPOCTOPY» [JIA BUABY
6oskecTBeHHOi Oaaromari. BomHowac ¢emiHHA ieHTHYHICTH TOCTaE GiJbIl  BPA3JIUBOI [0
OHTOJIOTIYHUX 3MiH (fiBUMHA-KOOMIA), IO BiToOpakae MifMOPAAKOBAHUI CTATYC KIHKM B TOTOYACHII
iepapxii. OT:ke, SAKIMO MAaCKyJiHHI NOPIBHAHHA B JABHBOAHIJIINCHKI MOBI ciayryBaim s
BEPTHKAMLHOTO  BIOPAJKYBAHHSA couiymy (Brama, sHaHHA, BiiiHa), TO (eMiHHI TOPIBHAHHA
3abesnedyBajgn ioro TOPHBOHTANBHY cTabiibHicTh (BUTPUBAJICTH, YMCTOTA, MOpaJb). HimbricHa
nepeBara MacKyJiHHUX MOPiBHAHBb y TaBHBOAHTJIHCHRUX TekcTax (cmiBBipHomenHsa 2:1) BHUCTymae
npAMUM  BioOpasKeHHAM  aHJIPOIIEHTPUYHOTO  XapaKTepy  TOI'0YacHOi  JIHI'BOKYJbTYpH.
IlaBHbOAHTTifiCbKI 00pa3Hi MOPIBHAHHSA T'eHEPYIOTh BHAYHO MIMPIIHIA CIIEKTP 06pasiB /i YO0JOBIKIB,
OCKiIbRYM caMe MacKyJiHHHI cy6’ekT moTpeOyBaB MocTiiiHOT Bepugikalii cratycy depes meradopu
BIaM, CBATOCTI 4nM nafaiHHA. YouoBiui o6pasym OXOMIOIOTH JOCHTb OOMMUPHUI CIEKTp: Bif
CarpaJbHOTO COHIIA 10 MAPTiHAJBHOTO YepB’siKa, CTBOPIOIOYM PO3TaJYKEeHY MAIy COIiaJbHUX POJeil.
Hatoumicts ¢eminni 06pa31/1 JIeMOHCTPYIOTH KOTHITUBHY €KOHOMil0: BOHHU SBer[eHi 0 MojeJei
CTATHIHOT BUTPUBAIOCTI abo MOPAJIBHOI uncToTn/6pyny. Maii:ke mOBHA BifCYTHICTH AMTAYMX
o6pasiB y cucrtemi MOPiBHAHb anBepmﬁye, 0 [TaBHbOAHIIICbKA obpasHa cucrema 6yJ1a
nparMaTHYHO OpPi€HTOBaHA Ha JAopocioro cy6’ekra. BimeyThicTs miTeil Ak akTUBHUX Cy0’€KTIB Y
BUGIPIi KOMIIEHCY€ThCA IXHBOW BARJIMBOK POJII0O fAK arciosorigHoro erasnona. JIutuua B
JABHBOAHTJIIICHKIN cUCTeMi MOPIBHAHb — Ile He CTINbKU JIOJUHA B IPOIleCi CTAaHOBJAEHHH, CKIJIbKA
CUMBOJI BTpadeHoro abo BigHaiimeHoro pao. RO MAacKyJiHHICTH y TOPIBHAHHAX — I MLIAX
BUMIPoOyBaHb Ta OUTB, TO AUTAYICTL — e (piHAJBHA TOUKA CIOKOW0, PaJOCTi Ta YUCTOTH, AKOI
Jopocauii cy6’eKT HaMaraeTbCs JOCATTH dYepes TpaBeiHe kuTTA. l[lepcrextuBu moctimxeHHs
MOJIATA0Th Y PO3IMIUPEHH] JKepesbHOI 0asu 3a PAXyHOK 3aJydeHH: iHImHuX JlaBHBOI € PMaHChKUX
KOpITyCiB, 10 103BOJUTH BePH(IKYBATH yHIBEPCAJbHICTH BUABICHHX IeHACPHUX aCUMETpid, a TakoX
y HpOBeJ:LeHHl MiaxXpoHIYHOTO aHaJ i3y TpaHcgopmaliii o6pasiB TMOPIBHAHbL Yy KOHTEKCTi eBOJIOIIi
aHTJIifichbROT JTIHIBORYJIBTYPHU.
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Summary. The article aims to identify and systematize the linguo-cognitive and sociopragmatic parameters of similes
in Old English discourse to substantiate the mechanisms of gender and age-based hierarchy in Anglo-Saxon linguoculture.
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PIBHI PUTYAJBHOCTI AK OCOBJUBOCTD ITYBJIYHOT KOMYHIKAIIIL: HA
MATEPIAJII IOJITHNYHUX ITPOMOB

Axorania. CrarTio OpUCBAYEHO MOCHIIKEHHI0 PIBHIB PHTYaJbHOCTI AR BH3HAYAIBHOI 0COOJMBOCTI IIyOJidHOI
KOMYHIKAIl Ha MaTepiani MoMTHIHNX MPOMOB. ARTYaJbHICTh POOOTH 3yMOBJIEHA 3POCTAHHAM POJi CHMBOJITHEX POPM ¥
KOHCTPYIOBaHHI 11y6J14HOT0 oégfasy HOJITHKA, Jle PUTYaabHICTb BUCTYIIA€ BaKJIUBUM MeXaHi3MOM BILIUBY Ha iHAMBIAyaIbHY
Ta KOJNEKTHUBHY CBIJOMICTb. Meskax JIOCHIJKeHHA pPUTYadbHICTh pO3rafsjacThesl AK OaraTopiBHeBa cucTeMa, 0
peaqizyeThes Ha CeMioTMYHOMY, IMCKYPCUBHOMY Ta KOMYHiKaTHBHO-TIparMaTHiHOMy piBHAX. MeTolo crarti € BUsHaueHHs
Ta ONUC pIBHIB DPUTYAJbHOCTI y MOJMITUYHUX IIPOMOBAX, & TaKOX BUABJIEHHA IXHIX (PYHKIIOHAIBHUX 1 ceMiOTHUHUX
xapakTepucTuk. [l JOCATHEHHA IIOCTaBJeHOI MeTH PO3B’fA3aHO Taki 3aBIAHHA: OKPeCJIeHO OCHOBHI MifXoaum [0
TPAKTYBAHHSA PUTYaTy B IyMaHiTAPHUX HAYKAX; BUSHAYEHO KJIOY0BI KOMIIOHEHTH PUTYANLHOCTI B MIOMITHIHIA KOMYHIKaILii;
NpoaHali3oBaHo pPUTyaMbHi XapakTepPUCTHKM MOJITMYHMX TIPOMOB YKpaiHCHKMX TIOMITHKIB; onucano cremudiky
(yHKI[IOHYBaHHA PUTYAJbHOCT] Ha PisHEX PiBHAX KoMyHikanil. O6’€KTOM JocHikeHHA € yEpaiHCbKa MOJiTHYHA ITyOaIdHa
KOMYHIKallig, a IpeiMeToM — piBHi pUTyalbHOCTI fAK KOMILIEKC CEeMiOTHYHUX, JUCKYPCHBHUX 1 IIparMaTHYHUX
XapaKkTepUCTHR MOMITHIHUX IPoMOB. MeT010.10r YHY 0CHOBY CTAHOBJ/IATH CEMIOTHYHUN i JUCKYPCUBHUN MIIXOIM, & TAKOK
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